DULUX LED D/E HF

®

DULUX LED D/E HF is suitable for 4pin G24g-1, G24g-2 and G24g-3 base: Electronic Ballast
(ECG) and AC mains. Please check our latest ECG compatibility list: Not for use with CCG*
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DULUX LED D/E13 HF 6W G24q-1 13W
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DULUX LED D/E26 HF 10W G24q-3 26 W
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DULUX LED D/E HF

*DULUX LED D/E HF is suitable for 4pin G24q-1, G24g-2 and G249-3
base: Electronic Ballast (ECG) and AC mains. Please check our latest ECG
compatibility list: Not for use with CCG

(@ *Die DULUX LED D/E HF ist fiiir 4-polige GX24q-1-, GX24q-2 und GX24q-
3-Sockel geeignet: Elektronisches Vorschaltgerat (EVG) und Wechselstrom-
netz. Bitte Uberpriifen Sie unsere aktuelle EVG-Kompatibilitatsliste. Nicht fur
die Verwendung mit CCG geeignet

(® *DULUX LED D/E HF convient aux culots GX249-1, GX249-2 et GX24g-3
a4 broches : ballast électronique (ECG) et alimentation secteur CA. Veuillez
consulter notre derniére liste de compatibilité ECG. Ne pas utiliser avec une
source lumineuse CCG

(D *DULUX LED D/E HF & adatto alle basi GX24q-1, GX24q-2 e GX249-3 a
4 pin: alimentatore elettronico (ECG) e rete CA. Si prega di consultare il nostro
ultimo elenco di compatibilita ECG. Non utilizzare con alimentatore conven-
zionale (CCG)

(® *EI DULUX LED D/E HF es compatible con las bases de 4 pines GX24g-1,
GX24g-2 y GX24g-3: balasto electrénico (ECG) y red de CA. Consulte nues-
tra lista de compatibilidad méas reciente para ECG. No debe usarse con CCG

(® *0 LED DULUX D/E HF ¢ adequado para as bases GX24g-1, GX249-2
e GX249-3 de 4 pinos: balastro eletrénico (ECG) e alimentagao de rede CA.
Verifique a nossa lista de compatibilidade de ECG mais recente. Nao utilizar
com CCG

*To DULUX LED D/E HF eivai katdAnAo yia Bdoelg 4 akidwv GX24q-1,
GX249-2 kat GX249g-3: -HAektpovikd ekkivntri (ECG) kat evaAhacoopevo
pevpa. EAéyEre v o pdodatn Aiota cupBarotntag ECG. Na pn xpnot-
HoTIoleiTal pe NAEKTPOVIKN S1ATagn eAéyXou AQpTTTpWY

@D *DULUX LED D/E HF is geschikt voor 4pin GX24q-1, GX24q-2 en
GX249-3 basis: -Elektronische ballast (ECG) en wisselstroomnet. Controleer
onze nieuwste ECG-compatibiliteitslijst. Niet voor gebruik met CCG

(® *DULUX LED D/E HF &r lamplig fér 4 stift GX24q-1, GX24g-2 och GX24q-3
bas: Elektromagnetisk Ballast (ECG) och véxelstromsnat. Kontrollera var
senaste lista 6ver ECG-kompatibilitet. Ej for anvandning med CCG

@ *DULUX LED D/E HF soveltuu 4-napaisiin lampun GX24g-1-, GX24g-2-
ja GX24q-3-kantoihin: elektroninen virranrajoitin (elektroninen liitantalaite) ja
verkkovirta. Tarkista uusin elektronisiin liitantélaitteisiin liittyva yhteensopi-
vuusluettelomme. Ei sovellu kaytettavaksi kuristimen kanssa

@ *DULUX LED D/E HF egner seg til 4-stifters GX24qg-1-, GX249-2- og
GX24g-3-base: elektronisk drosselspole (ECG) og AC-stremnett. Undersok
den seneste listen var over ECG-kompatibilitet. Skal ikke brukes med CCG

@B “DULUX LED D/E HF er velegnet til 4pin GX24q-1, GX24g-2 og GX249-3
base: Elektronisk forkobling (ECG) og AC-lysnettet. Tjek vores seneste EKG-
kompatibilitetsliste. M& ikke anvendes med CCG

@ *Zarovka DULUX LED D/E HF je vhodna pro 4pinovou patici GX24g-1,
GX249g-2 a GX24g-3: Elektronicky predradnik (EKG) a sit stfidavého proudu.
Podivejte se na nas$ nejnovéjsi seznam kompatibilnich elektronickych
predradnikd. Neni uréeno pro pouziti s CCG

*DULUX LED D/E HF nopgxoawT Anst 4-KOHTaKTHbIX OCHOBaHwii GX244-1,
GX24g-2 n GX24g-3: anekTpoHHoro 6annacta (3MNPA) 1 ceT nepemMeHHoro
Toka. O3HaKOMBTECh C HALLIUM MOCNEAHUM CMINCKOM CoBMECTUMocTu ¢ SIMPA.
He npeaHasHa4YeHo ansa ncnonb3oBaHnsa ¢ MPA nocToOsiHHOro ToKa

@ *A DULUX LED D/E HF alkalmas a 4pin GX249-1, GX24q-2 és GX249-3
foglalatokhoz: elektronikus el6tét (ECG) és valtakozé aramu halézat. Kérjuk,
ellendrizze legljabb ECG-kompatibilitasi listankat. CCG el6téttel nem
hasznélhaté

®

®

*DULUX LED D/E HF nadaje sie do baz z 4 stykami GX24qg-1, GX24q-2
i GX24q-3: statecznik elektroniczny (ECG) i sie¢ AC. Skorzystaj z najnowszej
listy kompatybilnych ECG. Nie nadaje si¢ do uzytku ze statecznikami elektro-
magnetycznymi (CCG)

@® *Svietidio DULUX LED D/E HF je vhodné pre Stvorkolikovu zakladiiu
GX249-1, GX24g-2 a GX24g-3: elektronicky predradnik (EKG) a siet strieda-
vého prudu. Skontrolujte na$ najnovsi zoznam kompatibilnych EKG.
Nepouzivajte s CCG

*DULUX LED D/E HF je primeren za 4-pinske podstavke GX24g-1,
GX24g-2 in GX24q-3: Elektronska predstikalna naprava (ECG) in omrezje
z izmeni¢nim tokom. Preverite na$ najnovej$i seznam zdruzljivosti z ECG.
Ni za uporabo s CCG

*DULUX LED D/E HF, 4pin GX24g-1, GX24q-2 ve GX24g-3 adaptér igin
uygundur: Elektronik Balast (ECG) ve AC Sebeke. Liitfen en giincel ECG
uyumluluk listemizi kontrol edin. CCG* ile kullanilmaya uygun degildir

*Proizvod DULUX LED D/E HF prikladan je za baze s 4 zatika GX24q-1,
GX24g-2 i GX24g-3: elektromagnetska prigusnica (ECG) i mreza izmjeni¢ne
struje. Provjerite nas najnoviji popis kompatibilnosti s elektroni¢kim pogonskim
uredajima (ECG). Nije prikladan za upotrebu s CCG-om

*DULUX LED D/E HF este potrivit pentru bazele cu 4 pini GX24g-1,
GX249-2 si GX249-3: balast electronic (ECG) si retea de curent alternativ. Va
rugdm sa consultati cea mai recenta lista de compatibilitate ECG. A nu se
utiliza cu CCG

*Namnata DULUX LED D/E HF e noaxogsiua 3a Lokbn GX24q-1, GX24q-2
1 GX249-3 c vetvpu WdTa: enektpoHeH 6anact (ECG) 1 NPOMEHNMBOTOKOBO
3axpaHBaHe. MposepeTe NocneaHNs H1 cnMCbk 3a cbemecTumoct ¢ ECG. a
He Ce 13ron3Ba ¢ KOHBEHLoHasHa MyckoBo-perynupalia anapatypa (CCG)

@D *DULUX LED D/E HF sobib 4-klemmise sokliga GX24g-1, GX249-2 ja
GX24q-3: elektrooniline ballast (ECG) ja vahelduvvooluvérk. Vaata meie
uusimat ECG Uhilduvusloendit. Ei ole ette nahtud kasutamiseks koos CCG-
ga

@ *DULUX LED D/E HF tinka 4 kontakty GX24q-1, GX24g-2 ir GX249-3
cokoliams: naudojant su elektroniniais valdikliais (ECG balastais) arba kinta-
mosios srovés tinkle. Perzitrékite miisy naujausia suderinamumo su elektro-
niniais valdikliais sgrasa. Netinka naudoti su variniais valdikliais (CCG)

@ *DULUX LED D/E HF ir piemérots 4 ievadu GX24q-1, GX24q-2 un GX24g-3
pamatnei: elektroniskais balasts (EKG) un mainstravas elektrotikls. Ludzu,
parbaudiet musu jaunako EKG saderibas sarakstu. Nav paredzéts lietoSanai
ar CCG

*DULUX LED D/E HF je pogodan za 4-pinsku bazu GX24qg-1, GX249-2 i
GX24g-3: elektronski balast (ECG) i izvor naizmeni¢ne struje. Proverite nasu
najnoviju listu kompatibilnosti sa ECG-om. Nije za upotrebu sa CCG-om

*Mlamna DULUX LED D/E HF nigxopuTb uokonis GX24qg-1, GX24q-2 i
GX24g-3 i3 YoTUpMa KOHTaKTamu: enekTpoHHuiA 6anacT (EMPA) i mepexa
3MiHHOro cTpymy. MNepesipTe Hall HaWHOBILWMIA cNCOK cymicHocTi 3 EMPA.
He ans BukopucTaHHs 3i 3BuyaitHumm MPA

& *DULUX LED D/E HF 4pin GX24q-1, GX24q-2 xaHe GX24q-3 Gazanaps!
YLUIH XXapamfpl: DNeKTPoHAbIK 6annacT (3NeKTPOoHAbI iCKe KOCy bl peTTeyiLl
annapart) »eHe aiiHbiManbl ToK. bisaiH conrFbl ECG yitnecimainik TiziMmin
TekcepiHi3. CCG-MeH konaaHyrFa 6onmaiibl
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DULUX LED D/E HF

The compatibility list is based upon testing conducted by the manufacturer in
alab simulated environment, and the results can vary in certain field applications
due to a number of factors. LEDVANCE does not take over any responsibility,
warranty or liability that this results can also achieved by using the devices under
other conditions, or when using successor models of the tested devices, or differ-
ent models of the same manufacturer. Luminous flux will change in dependency
of used ballast. This lamp is designed for general lighting service (excluding for
example explosive atmospheres). This lamp may not be suitable for use in all
applications where a traditional compact fluorescent lamp has been used. The
temperature range of this lamp is more restricted. Tc point and Tc temperature are
marked directly on the lamp. In case of multi-lamp luminaire application measure
tc temperature of all installed lamps. Please use a flexible thermosensor (e.g. “Type
K”) and fix it on the tc point. LED lamps operated above tc can lead to premature
aging and failure of the devices. In cases of doubt regarding the suitability of the
application the manufacturer of this lamp should be consulted. 1) Check (ECG)
ballast compatibility 2) Replacement of conventional compact fluorescent lamp
on ECG. 3) Ambient temperature. 4) Storage temperature. 5) The fixtures electrical
circuit/wiring has been modified and can now no longer operate traditional DULUX
lamps. Use only with approved LEDVANCE DULUX LED. Please mark luminaire
with a warning sticker included in the LED tube packaging. 6) Lamp to be used in
dry conditions or in a luminaire that provides protection. 7) Lamp suitable for high
frequency operation. 8) Lamp not suitable for emergency operation. 9) Dimming
not allowed.

@ Die Kompatibilitétsliste basiert auf Tests, die vom Hersteller im Labor in einer
simulierten Umgebung durchgefiihrt wurden, und die Ergebnisse kénnen in bestimm-
ten Feldanwendungen aufgrund einer Reihe von Faktoren abweichen. LEDVANCE
tbernimmt keinerlei Verantwortung, Gewahrleistung oder Haftung dafir, dass diese
Ergebnisse auch erreicht werden kdnnen, wenn die Geréte unter anderen Bedingun-
gen eingesetzt oder Nachfolgemodelle der getesteten Geréte oder andere Modelle
des gleichen Herstellers verwendet werden. Der Lichtstrom verandert sich je nach
verwendetem Vorschaltgerat. Diese Lampe ist flir generelle Lichtanwendungen
vorgesehen (ausgeschlossen sind beispielsweise explosionsgefahrdete Bereiche).
Diese Lampe ist moglicherweise nicht fiir alle Anwendungen geeignet, in denen eine
herkémmliche Kompaktleuchtstofflampe verwendet wurde. Der Temperaturbereich
dieser Lampe ist starker begrenzt. Der Tc-Punkt und die Tc-Temperatur sind direkt
an der Lampe gekennzeichnet. Messen Sie im Falle von mehrflammigen Leuchten
die tc Temperatur aller installierten Lampen. Verwenden Sie einen flexiblen Thermo-
sensor (z. B. ,Typ K*) und befestigen Sie ihn am tc Punkt. Der Betrieb der LED-
Lampen (iber dem oben genannten tc kann zu friihzeitigem Altern und Defeken der
Vorrichtungen filhren. Bei Zweifeln bezliglich der Eignung der Anwendung sollte der
Hersteller dieser Lampe konsultiert werden. 1) Kompatibilitét fiir (ECG-)Vorschaltge-
réate prifen 2) Austausch einer herkdmmlichen Kompaktleuchtstofflampe am EVG.
3) Umgebungstemperatur. 4) Lagertemperatur. 5) Der Stromkreis/die Verkabelung
der Leuchten wurde verdndert und kann nun nicht mehr mit herkémmlichen DULUX-
Lampen betrieben werden. Nur mit zugelassener LEDVANCE DULUX LED verwen-
den. Bitte markieren Sie die Leuchte mit einem Warnaufkleber, der in der Verpackung
der LED-R6hre enthalten ist. 6) Lampe zur Verwendung unter trockenen Bedingun-
gen oder in einer entsprechend geschltzten Leuchte. 7) Lampe geeignet fiir Hoch-
frequenzbetrieb. 8) Lampe ist nicht geeignet fiir den Notbeleuchtungsbetrieb.
9) Dimmen nicht erlaubt.

@® Laliste de compatibilité se base sur des tests menés par le fabricant dans un
environnement de simulation en laboratoire, et les résultats peuvent varier dans
plusieurs applications de terrain a cause d’un certain nombre de facteurs.
LEDVANCE n’est pas responsable et ne garantit pas que ces résultats puissent
également étre obtenus en utilisant les dispositifs dans d’autres conditions, ou
lorsque des modeles remplacant les dispositifs testés ou différents modéles du
fabricant sont utilisés. Le flux lumineux changera en fonction du ballast utilisé. Ce
dispositif est congu pour un service d’éclairage général (en dehors par exemple
des atmosphéres explosives). Il se peut que cette lampe ne convienne pas pour
toutes les applications dans lesquelles une lampe fluocompacte est utilisée. La
fourchette de température de cette lampe est plus limitée. Le point Tc et la
température Tc sont indiqués directement sur la source lumineuse. Dans le cas
d’une utilisation dans un luminaire a plusieurs ampoules, mesurer la température
tc de toutes les ampoules installées. Veuillez utiliser une sonde de température
flexible (par ex. de type K) et la fixer au point de tc. Si les ampoules a LED
fonctionnent a une température supérieure a tc, les dispositifs sont susceptibles
de subir un vieillissement prématuré et des dysfonctionnements. En cas de doute
concernant la compatibilité de I'application, veuillez consulter le fabricant de cette
lampe. 1) Contréler la compatibilit¢ des ballasts (ECG) 2) Remplacement d’une
lampe fluocompacte traditionnelle sur BE. 3) Température ambiante. 4) Température
de stockage. 5) Le circuit électrique/cablage des luminaires a été modifié et ne
peut plus accueillir les lampes DULUX traditionnelles. Utiliser uniquement avec la
DULUX LED LEDVANCE approuvée. Veuillez apposer I'autocollant d’avertissement
inclus dans I'emballage du tube LED sur le luminaire. 6) Lampe a utiliser dans un
endroit sec ou sur un luminaire avec protection. 7) Lampe compatible avec un
fonctionnement haute fréquence. 8) L'ampoule ne convient pas a un fonctionnement
d’extréme urgence. 9) Sans gradation.

®

®

@ Lelenco di compatibilita si basa sulle prove condotte dal produttore in un
ambiente simulato in laboratorio; i risultati possono variare in alcune applicazioni
di campo a causa di diversi fattori. LEDVANCE declina qualsiasi garanzia e
responsabilita in merito all’ottenimento degli stessi risultati utilizzando i dispositivi
in altre condizioni, oppure utilizzando modelli successivi dei dispositivi di prova,
oppure modelli diversi dello stesso produttore. Il flusso luminoso varia a seconda
dell’alimentatore utilizzato. Questa lampada é stata progettata per I'illuminazione
generale (sono escluse ad esempio le atmosfere esplosive). Questa lampada
potrebbe non essere idonea per 'uso in tutte le applicazioni in cui & stata usata
una lampadina fluorescente compatta tradizionale. Il campo di temperatura di
questa lampada & piu limitato. Il punto Tc e la temperatura Tc sono indicati
direttamente sulla lampada. Nel caso di applicazione in un impianto di illuminazione
con pill lampadine, misurare la temperatura Tc per tutte le lampadine installate.
Usare un termosensore flessibile (ad es. “Tipo K”) e fissarlo sul punto Tc. Le
lampadine LED operate al di sopra di Tc possono portare a un invecchiamento
precoce e al malfunzionamento dei dispositivi. In caso di dubbi sull'idoneita
dell’applicazione, consultare il produttore della lampada. 1) Verificare compatibilita
alimentatore (ECG) 2) Sostituzione della lampadina fluorescente compatta
convenzionale dell’lECG. 3) Temperatura ambiente. 4) Temperatura di stoccaggio.
5) Il circuito elettrico/cablaggio degli apparecchi é stato modificato e ora non pud
piu far funzionare le tradizionali lampade DULUX. Utilizzare solo con LED LEDVANCE
DULUX approvati. Contrassegnare I'apparecchio con un adesivo di avvertenza
incluso nella confezione del tubo LED. 6) Lampada da utilizzarsi in ambienti asciutti,
oppure protetta all'interno di un apparecchio di illuminazione. 7) Lampada adatta
per il funzionamento in alta frequenza. 8) Lampada non adatta per il funzionamento
di emergenza. 9) Dimmeraggio non consentito.

® Lalista de compatibilidad esta basada en las pruebas realizadas por el fabri-
cante en un entorno simulado en laboratorio y los resultados pueden variar en las
aplicaciones en ciertos campos debido a varios factores. LEDVANCE no asume
ningun tipo de garantia ni responsabilidad de que estos resultados también puedan
obtenerse si los dispositivos se emplean en otras condiciones o si se utilizan mo-
delos posteriores de dispositivos probados u otros modelos del mismo fabricante.
El flujo luminoso cambiara en funcién del balasto utilizado. Esta lampara ha sido
disefiada para la iluminacion general (excluyendo, por ejemplo, atmésferas explosi-
vas). Es posible que la lampara no sea adecuada para usar en todas las aplicaciones
en las que se han usado tradicionalmente las lamparas fluorescentes compactas.
El rango de temperatura de esta ldampara esta mas limitado. El punto Tc y la tem-
peratura Tc estan marcados directamente en la lampara. En caso de aplicacion de
luminaria con muiltiples lamparas, mida la temperatura tc de todas las lamparas
instaladas. Utilice un termosensor flexible (por ejemplo, “Tipo K”) y fijelo en el
punto tc. Las ldmparas LED que funcionan por encima del tc pueden conducir a un
envejecimiento prematuro y fallo de los dispositivos. En caso de dudas respecto a
si la aplicacion es apropiada, consultar al fabricante de esta ldmpara. 1) Comprobar
la compatibilidad del balasto (ECG) 2) Sustitucion de una lampara fluorescente
compacta convencional de ECG. 3) Temperatura de ambiente. 4) Temperatura de
almacenamiento. 5) El circuito eléctrico/cableado de la luminaria ha sido modificado
y ya no puede operar ldamparas DULUX tradicionales. Utilicela tinicamente con el
LED LEDVANCE DULUX aprobado. Marque la luminaria con la pegatina de adver-
tencia incluida en el embalaje del tubo LED. 6) La lampara debera utilizarse en
ambientes secos o en una luminaria que le ofrezca proteccion. 7) LaAmpara adecua-
da para el funcionamiento a alta frecuencia. 8) La lampara no es apta para el fun-
cionamiento de emergencia. 9) No se permite regular.

@® Alista de compatibilidades baseia-se em testes conduzidos pelo fabricante
num ambiente simulado em laboratério, e os resultados podem variar em determi-
nadas aplicages de campo devido a diversos fatores. A LEDVANCE n&o assume
qualquer responsabilidade, garantia ou obrigagéo de que estes resultados possam
ser igualmente obtidos sendo os dispositivos utilizados noutras condigdes, ou
sendo utilizados modelos sucessores dos dispositivos testados, ou diferentes
modelos do mesmo fabricante. O fluxo luminoso varia consoante o balastro utiliza-
do. Esta lampada foi concebida para utilizagdo na iluminagéo geral (excluindo, por
exemplo, atmosferas potencialmente explosivas). Esta lampada pode néo ser
adequada para utilizagdo em todas as aplicagdes onde uma lampada fluorescente
compacta tradicional tenha sido usada. Os limites de temperatura desta lampada
sdo mais restritos. O ponto Tc e a temperatura Tc estdo marcados diretamente na
lampada. No caso de aplicagéo de luminarias multildmpadas, medir a temperatura
no ponto tc de todas as lampadas instaladas. Utilizar um termosensor flexivel (por
exemplo, “Tipo K”) e fixa-lo no ponto tc. As lampadas LED que funcionan acima do
tc podem levar ao desgaste prematuro e & falha dos dispositivos. Em caso de du-
vidas relativamente a adequagdo da aplicagéo, deve consultar-se o fabricante
desta lampada. 1) Verificar a compatibilidade do balastro (ECG) 2) Substituicao da
lampada fluorescente compacta convencional no ECG. 3) Temperatura ambiente.
4) Temperatura de armazenamento. 5) O circuito elétrico/fiagao da luminaria foi
modificado e ja ndo € compativel com lampadas DULUX tradicionais. Utilizar apenas
com LED LEDVANCE DULUX aprovados. Marque a luminaria com o autocolante de
aviso incluido na embalagem do tubo LED. 6) A lampada deve ser utilizada num
ambiente seco, ou num candeeiro que oferega esta protecg@o. 7) Lampada ade-
quada para utilizagdo com alta frequéncia. 8) Lampada néo apropriada para funcio-
namento a alta emergéncia. 9) Nao é permitida a regulagdo da intensidade.
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DULUX LED D/E HF

H Aiota oupBarétnrag Baciletal oe SOKIPEG TOL KATAOKELATTH OE EQYACTNPIA-
KO TIepIBANAOV Kal Ta amoTeEAETHATA EVEEXETAL VA TIOIKINAOUV GE CUYKEKPILEVOUG
Topeig epappoyrig, yla diadopoug Aéyoug. H LEDVANCE dev avalapBavel ottola-
drrote evBlvN 1} eyydnon 6gov adopd TNV eTTELEN TwWV BlwV aTTOTEAETHATWY
XPNOILOTIOWWVTAG TIG CUOKEVEG LTIO GMAEG GUVBNKEG 1) KAVOVTAG XPrion HETayeVE-
OTEPWV HOVTEAWV TWV SOKIHAOHEVWY GUOKELWY, 1) SIaPOPETIKA HOVTEAA TOU iSlou
kataokevaotr). H por) Tou dpwTiopoL Ba PeTaBAMETal avaloya pe To £ppa TIou
Xpnotpoteital. O AapTTTPaAG EXEL OXESIACTEL YIa YEVIKO GWTIOHO (EKTOG artd eKPREIN
atpoodapa apadelyparog). AUTOG 0 AQUTTTHPAG HTTOPET va unv eivat KatdAAnAog
yla xprion o€ eGapHoYEG OTIOL XPNOIKOTIOLETAL TIAPASOCIaKoG AapTTtripag ¢plopiopo’
HIkpoUL peyéBoug. To e0pog BepoKPacIV auTrg TNG Auxviag eivat TeploodTeEPo
TIepLopLopévo. To onpeio Te kat n Beppokpacia Te avaypadovtal anevbeiag emave
OTOV AQUTTTAPA. Z€ TIEPITTWON GWTIOTIKOD CWHATOG HE TIEPIOTOTEPOUG ATTO Evav
AapTTTripEG, HETPAOTE TN PéYIoTn Beppokpacia tc OAWV TwV EYKATETTNHEVWY
Aaprttipwy. MapakaAoUPE va XpnoIHOTIOCETE £vav eDKAUTTTO BepHIKO alobntripa
(TLx. «TOTI0UL K») KQI VA TOV OTEPEWOETE TTAVW aTo anpeio tc. H Aettoupyia Aaprttrpwv
LED mdavw aroé t Beppokpaaia tc propei va odnyrioel oe Tipdwpn yripavon Kat
QoToXia TWV CUOKELWV. Z€ TIEPITTTWON EPWTHCEWV TIOL APOPOLV TNV KATANANASTN-
Ta NG EPAPHOYAG, ETIKOWVWVATTE PE TOV KATAOKELAOTH AuThg TNG Auxviag. 1)
‘EAeyxoq ouppatdtntag HKIM atpayyaAoTIKWv Tinviwy 2) AVTIKATAoTaon cupBatikol
oupmayolg AapTttripa gpopiopol ato ECG. 3) Oeppokpacia mepiBailovtog. 4) Oep-
Hokpaaia arobrikevong. 5) To NAEKTPIKS KOKAwHA/N KAAwSIwon Twv GWTICTIKWY
OWHPATWY EXEL TPOTTOTIOINBEL KAt SEV UTIOPEL TIAEOV VA AEITOUPYNOEL JE TOUG TIapa-
Sootakoug Aaprtripeg DULUX. XpnoloTIOIEITE HOVO e EYKEKPINEVO AQUTTTPA
LEDVANCE DULUX LED. TortoBeTr|oTe TO TIPOEISOTIONTIKO AUTOKOAANTO TIOL TTE-
ptapBavetal otn ouvokevaoia Tou owArva LED oto ¢pwtioTiko. 6) H Auxvia Tipérmet
va xpnoiportoleitat utd ENPEG CLVBKEG i e PWTIOTIKS TIOL TIAPEXEL TTpoaTasia. 7) H
Auxvia eival KatahAnAn yia Aettoupyia oe bPnAr cuxvoTnTa. 8) AQUTTTPAG AKATAN-
AnAog yia Aettoupyia ektaktng avaykng. 9) Aev eTutpémeTal N puBHION GWTEVITNTAG.

@D pe compatibiliteitslijst is gebaseerd op tests die door de fabrikant in een als
laboratorium gesimuleerde omgeving werden gehouden. De resultaten verschil-
len in bepaalde praktijktoepassingen door een aantal factoren. LEDVANCE
aanvaardt geen aansprakelijkheid of garantie dat deze resultaten tevens kunnen
worden behaald door het gebruik van de apparaten onder andere voorwaarden,
of bij gebruik van opvolgers van de geteste apparaten, of verschillende modellen
van dezelfde fabrikant. De lichtstroom zal veranderen afhankelijkheid van de
gebruikte smoorspoel. Deze lamp is ontwikkeld voor algemene verlichtingsvoor-
zieningen (uitgesloten bijvoorbeeld omgevingen met explosiegevaar). Deze lamp
is mogelijk niet geschikt voor gebruik in alle toepassingen waar een traditionele
compacte fluorescentielamp gebruikt werd. Het temperatuurbereik van deze lamp
is beperkter. Tc-punt en Tc-temperatuur worden direct op de lamp aangegeven.
Als u een multi-lamp-armatuur wilt gebruiken, meet dan eerst de tc-temperatuur
van alle geinstalleerde lampen. Gebruik een flexibele temperatuursensor (bijvoor-
beeld “Type K”) en bevestig die op het tc-punt. LED-lampen die boven de tc
worden gebruikt, kunnen sneller slijten, wat tot defecten in de apparaten kan
leiden. In geval van twijfel omtrent de geschiktheid van de toepassing, dient de
fabrikant van deze lamp te worden geraadpleegd. 1) Controleer de (ECG) bal-
lastcompatibiliteit 2) Vervanging van een conventionele compacte fluorescentie-
lamp door ECG. 3) Omgevingstemperatuur. 4) Opslagtemperatuur. 5) Het elek-
trische circuit/de bedrading van de armaturen is aangepast en werkt niet langer
met traditionele DULUX-lampen. Alleen gebruiken met goedgekeurde LED-
VANCE DULUX LED. Markeer de armatuur met een waarschuwingssticker die in
de verpakking van ledbuis zit. 6) Lamp voor gebruik in droge ruimten of in een
armatuur dat bescherming tegen vocht biedt. 7) Lamp is geschikt voor zeer
frequent gebruik. 8) Lamp niet geschikt voor gebruik in noodsituaties. 9) Kan niet
worden gedimd.

® Kompabilitetslistan grundar sig pa tester som genomforts av tillverkaren i en
laboratoriesimulerad omgivning och i vissa faltapplikationer kan resultaten variera
beroende pa flera olika faktorer. LEDVANCE &r inte ansvarig, garanti- eller erséttnings-
skyldig for att detta resultat kan uppnas nar enheterna anvands under andra om-
standigheter, nér nyare modeller eller andra modeller av samma tillverkare anvéands.
Ljusflédet kommer att variera beroende pa vilket slags férkopplingsdon som anvénds.
Denna lampa &r konstruerad fér allménbelysning (omgivningar med explosionsrisk
ar exempelvis uteslutna). Den har lampan &r inte nédvandigtvis [amplig for anvand-
ning inom alla anvandningsomraden dér ett traditionellt kompakt lysrér har anvénts.
Den hér lampans temperaturomrade &r mer begrénsat. Tc-punkt och Te-temperatur
ar markerade direkt pa lampan. Om det géller en armaturapplikation med flera
lampor mét tc temperaturen for alla installerade lampor. Var vanlig anvand en flexi-
bel termosensor (t.ex. av "Typ K™) och fast den pa tc-punkten. LED-lampor som
anvands med en tc temperatur 6ver kan leda till att enheterna &ldras for tidigt och
skadas. Om osékerhet i fraga om anvéndningen rader bér lamptillverkaren kon-
sulteras. 1) Kontrollera (ECG) ballastens kompatibilitet 2) Ersattning av konventio-
nellt kompakt lysrér p& ECG. 3) Omgivningstemperatur. 4) Férvaringstemperatur.
5) Armaturens elektriska krets/ledning har modifierats och kan nu inte langre
fungera som traditionella DULUX-lysrér. Anvand endast med godkénd LEDVANCE
DULUX LED. Mark armaturen med en varningsetiketten som ingar i LED-lysrors-
forpackningen. 6) Lampa att skall anvandas i torra miljder eller i en armatur som

®

®

erbjuder skydd. 7) Ljuskalla lamplig for drift med Hf-don. 8) Lampan lampar sig
inte fér néddrift. 9) Dimmning &r inte tillatet.

@ Yhteensopivuuslista perustuu valmistajan laboratoriossa simuloidussa ym-
péristdssa suorittamiin testeihin ja tulokset voivat vaihdella tietyissa kenttakayt-
tokohteissa lukuisista tekijoista johtuen. LEDVANCE ei vastaa siité tai anna ta-
kuuta sille, ettd namé tulokset voidaan saavuttaa my&s kéytettdessé laitteita
toisissa olosuhteissa tai kaytettdessa testattujen laitteiden seuraajamalleja tai
saman valmistajan muita malleja. Valovirta muuttuu kaytetysta liitantalaitteesta
riippuen. Lamppu on suunniteltu yleishuoltoa silmallapitaen (esimerkiksi rajah-
dysvaaralliset ymparistdt lukuun ottamatta). Tama lamppu ei ehké sovi kaikkiin
sovelluksiin, joissa on aiemmin kaytetty tavanomaista kompaktia loisteputkilamp-
pua. Tamén lampun lampétila-alue on rajatumpi. Tc-piste ja Tc-lampétila on
merkitty suoraan lamppuun. Kéytettdessd useamman lampun valaisimia on
mitattava kaikkien asennettujen lamppujen lampétila tc. Kayté joustavaa lam-
poanturia (esim. "K-tyyppi”) ja kiinnita se tc-pisteeseen. Jos LED-lamput toi-
mivat yli tc-lammollg, laitteet voivat kulua ja rikkoontua ennenaikaisesti. Jos et
ole varma kéyttokohteen sopivuudesta, kysy neuvoa taméan lampun valmista-
jalta. 1) Tarkista (elektronisen liitantalaitteen) virranrajoittimen yhteensopivuus
2) ECG-kuristinta kayttavan tavanomaisen kompaktin loisteputkilampun korvaa-
minen. 3) Ympariston lampétila. 4) Varastointildmpoétila. 5) Valaisimen sahkopiirid/
kytkentaa on muutettu, eika siind voi enaa kayttaa perinteisia DULUX-lamppuja.
Kayta vain hyvéaksytyn LEDVANCE DULUX LED -lampun kanssa. Merkitse valai-
sin LED-valoputkipakkauksessa olevalla varoitustarralla. 6) Lamppua tulee kéyt-
téaé kuivissa olosuhteissa tai suojaa tarjoavassa valaisimessa. 7) Lamppu sovel-
tuu HF-kayttoon. 8) Lamppu ei sovellu turvavalaistuskayttéon. 9) Himmennys ei
sallittua.

@ Kompatibilitetslisten er basert pa tester utfert av produsenten i et laborato-
riesimulert milje, og resultatene kan variere i visse feltapplikasjoner pa grunn av
flere ulike faktorer. LEDVANCE tar ikke noe ansvar og gir ingen garanti for at
disse resultatene ogsa kan oppnéas ved & bruke enhetene under andre forhold
eller ved bruk av pafelgende modeller av de testede enhetene, eller ulike model-
ler fra samme produsent. Lysstremmen vil endre seg avhengig av hvilken ballast
som blir brukt. Denne pzeren er designet for vanlig belysning (ekskludert for
eksempel eksplosive atmosfeerer). Denne paeren vil ev. ikke vaere egnet for bruk
til alle formal der en tradisjonell kompakt fluorescerende paere er brukt. Tempe-
raturomradet til denne paeren er mer begrenset. Tc-punkt og Tc-temperatur er
pafert rett p& lampen. Ved bruk med flere lamper, méler du tc temperatur for alle
installerte lamper. Vennligst bruk en fleksibel varmesensor (f.eks. “type K”) og
fest den til tc-punktet. LED-lamper som brukes over tc vil kunne fere til for tidlig
aldring og svikt i enhetene. | tvilstilfeller om egnetheten av applikasjonen boer
produsenten av denne lampen konsulteres. 1) Sjekk om ballasten (ECG) er
kompatibel 2) Utskiftning av konvensjonell kompakt fluorescerende paere pa
ECG. 3) Omgivelsestemperatur. 4) Lagringstemperatur. 5) Armaturens elektriske
krets/kabling har blitt modifisert, og kan né ikke lenger betjene tradisjonelle
DULUX-lamper. M& kun brukes med godkjent LEDVANCE DULUX-LED. Merk
armaturen med et advarselsklistremerke, som medfolger i LED-rorets emballasje.
6) Paeren ma brukes under terre forhold eller i en lampe som gir beskyttelse.
7) Lampe egnet for hoyfrekvent drift. 8) Paeren passer ikke for intens neddrift.
9) Dimming ikke tillatt.

Kompatibilitetslisten er baseret p4 test, som er udfert af producenten i si-
mulerede laboratorieomgivelser. Resultaterne kan variere inden for visse anven-
delsesomrader afhaengigt af forskellige faktorer. LEDVANCE pétager sig intet
ansvar eller garanti for, at disse resultater ogsa kan opnas, nar produkterne
bruges under andre forhold, eller nér der bruges senere eller andre modeller end
de testede fra samme producent. Lystremmen vil zendre afhaengigt af den an-
vendte ballast. Denne lampe er designet til generel belysning (f.eks. er eksplo-
sive atmosfaerer udelukket). Denne pzere er maske ikke egnet til brug i alle ap-
plikationer, hvor en traditionel kompaktlysstofror har veeret brugt. Temperaturin-
tervallet for denne lampe er mere begraenset. Tc-punkt og Tc temperatur er an-
givet direkte pa lampen. | tilfeelde af multi-lampe-armatur-anvendelse males tc
temperatur for alle installerede lamper. Brug en bojelig termosensor (f.eks. “Type
K”) og fastger den pa tc-punktet. LED-lamper, der drives pé over tc, kan fore til
for tidlig eeldning og svigt af enhederne. Hvis du er i tvivl om applikationen er
egnet, bor du kontakte lampens producent. 1) Kontroller den elektroniske for-
koblings (ECG) kompatibilitet 2) Udskiftning af konventionelle kompaktlysstofrer
pa ECG. 3) Omgivelsestemperatur. 4) Opbevaringstemperatur. 5) Armaturets
elektriske kredsleb/ledningsfering er blevet sendret og kan nu ikke laengere an-
vende traditionelle DULUX-lyskilder. M kun bruges med godkendte LEDVANCE
DULUX LED-lyskilder. Mzerk armaturet med det advarselsmaerkat, der er inklu-
deret i LED-rorets emballage. 6) Lyskilden skal bruges i torre omgivelser eller i
et armatur, som beskytter den. 7) Lampen er egnet til hojfrekvensdrift. 8) Lampen
er ikke egnet til hoj neddrift. 9) Daempning er ikke tilladt.
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DULUX LED D/E HF

@D Seznam kompatibility byl vytvofen na zékladé testovani v simulovaném labo-
ratornim prostredi. Vysledky se m(izou li§it v urgitych praktickych aplikacich v
zavislosti od nékolika faktort. Spoleénost LEDVANCE neprebira Zadnou odpovéd-
nost, zaruku ani zavazky za to, Ze tyto vysledky je mozné také dosahnout pouzitim
zafizeni v jinych podminkach nebo pouzitim nasledujicich modelt testovanych
zafizeni, pfipadné jinych modeli stejného vyrobce. Svételny tok se bude ménit v
zavislosti od aplikované zatéze. Tato zafivka je navrzena pro bézné osvétleni
(kromé napt. vybusnych prostfedi). Tato Zarovka nemusi byt vhodna pro véechny
aplikace, které byly pred tim provozovany s fluorescentni Zarovkou. Teplotni rozsah
pro tuto Zérovku je vice omezeny. Bod Tc a teplota Tc jsou vyznaceny piimo na
Zarovce. V pripadé pouZiti svitidla s vice Zarovkami mérte teplotu tc vSech nain-
stalovanych Zarovek. PouZivejte ohebné tepelné &idlo (napf. ,typ K“) a upevnéte
ho v misté tc. LED Zarovky zahfivajici se na teplotu nad tc mohou zapficinit
predcasné starnuti a zavadu zafizeni. V pfipadé pochybnosti o vhodnosti aplikace
kontaktuijte vyrobce této Zarovky. 1) Zkontrolujte kompatibilitu pfediadniku (ECG)
2) Nahrada za konvenéni fluorescentni zarovky u ECG. 3) Teplota okolniho prostre-
di. 4) Skladovaci teplota. 5) Elektricky obvod / elektroinstalace svitidel byl upraven
anynijiz nelze provozovat tradicni zafivky DULUX. PouZivejte pouze se schvalenou
LED Zérovkou LEDVANCE DULUX. Svitidlo oznacte vystraznou nalepkou, ktera je
soudasti baleni LED trubice. 6) Zarovku je mozné pouzivat pouze v suchych
podminkach nebo ve svitidle, které poskytuje dostate&nou ochranu. 7) Zarovka je
vhodna pro vysokofrekvencni provoz. 8) Zafivka nevhodna pro nouzovy provoz.
9) Bez funkce stmivani.

Cn1COK COBMECTUMBIX YCTPOVICTB OCHOBaH Ha TeCTUPOBaHUM, MPOBEEHHOM
NPOV3BO/MTENEM B CKYCCTBEHHOM J1aGOPATOPHON CPE/E, 1 PE3ysisTaTkl MOTyT OT/u-
4aTkCs B ONPEfIENEHHbIX SKCTUTYaTaLMOHHBIX CIIOBUSIX 113-3a HEKOTOPbIX (hakTopoB.
Komnatusi LEDVANCE He HeceT HUKaKoi OTBETCTBEHHOCTU, He MPEfOCTaBNSET HiKa-
KIAX rapaHTuil Un 06si3aTessCTB MO MOBOAY TOro, YTO 3TV PE3yNTaTkl TAKKe MOryT
GbiTb JOCTUTHYTBI MYTEM UCTIONE30BaHINS YCTPOVCTB B APYTVAX YCIIOBISX WAV MPU 1C-
M0/I630BaHNIN MOCTIEAYIOLMX MOAENEl NPOTECTUPOBAaHHBIX YCTPONCTB WM APYTAX
Mopiereil TOro Xe Npou3BoAUTeNsi. VIHTEHCBHOCTL CBETOBOTO MOTOKa GyAET 13Me-
HATLCS B 3aBMCMMOCTY OT MCMOMb3YeMOii MycKoperynvpytoLLei annapartypb! (MPA).
[aHHast namMna cospasanach s Lienei o6LLero oCBeLLeHIs (3a UCKIIO4EHNeM Cryya-
©B 1ICM0/b30BaHYS, HanpuMep, BO B3PbIBOONACHBIX 30HaX). STa flamna MOXET GbiTb
HEMPUrofHOM AN MPUMEHEHISI B YCTPONCTBAX, FAE VCTIONB3YETCs TPaaULMOHHAS!
KOMMaKTHast SIOMHECLIeHTHast namna. Touka Tc v cooTBeTCTBYloLLas Temnepartypa Tc
yKasaHb! Ha namrie. B ciyyae cronb3oBaHis CBETUILHIKA C HECKObKUMIA iamnami
CrieflyeT U3MepUTL TeMnepaTypy tC AN BCeX yCTaHOBIEHHbIX amn. Vicronbayiite
TUGKWI TEPMOAATHMK (HanpuMep, Tvna K) 1 3akperiiTe ero B TOUKE BbISBEHNS Temre-
partypb! tc. Vicronb3osare CBETOANOAHBIX IaMM NP1 TeMNepaType, NpesbILLaoLLei
3HaueHue tC, MOXKET MPUBECTU K MPEXEBPEMEHHOMY U3HOCY 1 BbIXOY YCTPOCTB 13
CTpost. Mpy HaNMHYMM COMHEHUIA B OTHOLLIEHUN MPUrOAHOCTY ANt KOHKPETHOTO Mpu-
MeHEHUA CrielyeT NPOKOHCYMETUPOBATLCA C Mpon3BoauTeNem 3Toil namnbl. 1) Mpo-
BEpLTE COBMECTUMOCTL (3MEKTPOHHOIO MyckoperynupytoLero annapara / AMPA)
GannacTa 2) 3ameHa 06bI4HO KOMMaKTHOI IOMUHECLIEHTHOM Nlamnbl Ha ECG. 3) Tem-
neparypa okpy>xatoLLei cpefpl. 4) Temneparypa xpaHerus. 5) SnekTpudeckas cxema/
MPOBO/IKA CBETUNLHVIKOB Gbira M3MeHeHa 1 Tenepb GOfbLLE HE MOXET VCTONb30BaTL-
CSl C TpaAVLMOHHbIMU namnamn DULUX. MicronbayiiTe NCKMIOUNTENBHO C OA0GPEHHO
namnoi LEDVANCE DULUX LED. MoxanyiicTa, NoMeTsTe CBETUMLHUK Mpeaynpexaa-
tOLLIel1 HaKMEeVKOA, BKIKO4EHHOI B ynakoBky namnbi LED Tube. 6) Jlamna gomkHa
VCMONB30BATLCS B CYXUX YCSIOBMSIX OKPY)KAIOLLE CPEfibl U B CBETWIBHIKE C 3a-
LwyToit. 7) Jlamna nofxopuT Anst paGoTkl Ha BbICOKON 4acTote. 8) Slamna He npeaHa-
3Ha4eHa A5 aBapuyiHoii akenyatauun. 9) [MMM1poBaHe He paspeLLeHo.

[OFN kompatibilitasi lista a gyarté altal, egy laboratériumi, szimulalt kornyezetben
végzett tesztelésen alapul, és az eredmények szamos tényezd miatt eltérhetnek
bizonyos tizemi alkalmazasoknal. Az LEDVANCE nem vallal felelésséget, jotallast
vagy kotelezettséget, hogy ezek az eredmények mas korilmények kézott, illetve mas
eszkozok, a tesztelt eszkdzok jogutddjai vagy ugyanazon gyartd mas modelljeinek
hasznalataval is elérhetSk. A fényaram valtozik a hasznalt biztositék figgvényében.
A lampa dltalanos vilagitasi célokra késziilt (kivéve példaul a robbanasveszélyes
kornyezeteket). El6fordulhat, hogy ez a ldmpa nem alkalmazhaté mindenhol, ahol
hagyomanyos fluoreszcens lampat alkalmaznak. Az izzé6 hémérséklet-tartomanya
szlikebb. A Tc pont és a Tc hémérséklet kézvetlentl a lampan van megijeldive. Tobb
fényforrassal rendelkezé lampatestben valé alkalmazas esetén mérje meg az &sszes

fényforras tc hémérsé ét. Kérjuk, hasznaljon flexibilis héérzékel6t (pl.
LK-tipus”), és régzitse a tc pontra. Ha a LED fényforrast a tc hémérséklet felett
Uzemeltetik, az a készllék id6 elétti elhasznalédasahoz és meghibasodasahoz
vezethet. Ha nem biztos, hogy az izz6 megfelel6en alkalmazhato, keresse fel a gyartot.
1) Ellendrizze az elektronikus el6téttel (ECG) valé kompatibilitast 2) Hagyomanyos
kompakt fluoreszcens lampa cseréje az ECG-n. 3) Kornyezeti hémérséklet. 4) Tarolasi
hémérséklet. 5) A lampatestek elektromos dramkére/vezetékei modosultak, és mar
nem alkalmasak a hagyomanyos DULUX fényforrasok mikédtetésére. Csak
jovahagyott LEDVANCE DULUX LED-ekkel hasznalhaté. Kérjik, jeldlie meg a
lampatestet a LED-cs6 csomagolasan taldlhato figyelmezteté matricaval. 6) A lampa
csak szdraz kornyezetben vagy védelmet nyuijtd lampatestben hasznélhaté.
7) A lampa alkalmas nagyfrekvencids miikodtetésre. 8) A lampa nem alkalmas
vészvilagitasi izemre. 9) Dimmelés nem engedélyezett.

Lista kompatybilnosci opiera sie na testach przeprowadzonych przez pro-
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ducenta w symulowanym srodowisku laboratoryjnym, a ich wyniki moga rézni¢
sie w niektérych aplikacjach z powodu wielu czynnikéw. LEDVANCE nie ponosi
Zzadnej odpowiedzialnosci z tytutu rekojmi ani gwarancii za to, Ze niniejsze wyni-
ki mozna uzyskac, uzywajac urzadzen w innych war unkach, uzywajac nowszych
modeli w stosunku to testowanych lub uzywajac innych modeli tego samego
producenta. Strumieni $wiatta zmienia si¢ w zaleznosci od obciazenia. Lampa
jest przeznaczona do obstugi ogdlnej (z wytaczeniem, przyktadowo, obszaréw
zagrozonych wybuchem). Ta lampa moze nie by¢ odpowiednia dla wszystkich
zastosowan, w ktdérych byta uzywana tradycyjna kompaktowa zaréwka fluore-
scencyjna. Zakres temperatur dla tej lampy jest bardziej ograniczony. Punkty
temperatury Tc i Tc sg oznaczone bezposrednio na lampie. W przypadku zasto-
sowania wielolampowych opraw oswietleniowych nalezy zmierzy¢ temperature
tc wszystkich zainstalowanych lamp. W tym celu nalezy uzy¢ elastycznego
czujnika termicznego (np. typu K), mocujac go w punkcie tc. Dziatanie lamp LED
w warunkach temperatury przekraczajacej tc moze prowadzi¢ do skrécenia
okresu uzytkowania i awarii urzadzen. W przypadku watpliwosci dotyczacych
mozliwosci zastosowania nalezy skontaktowac sie z producentem niniejszej
lampy. 1) Sprawdz kompatybilno$¢ statecznika (ECG) 2) Zamiennik konwencjo-
nalnej kompaktowej lampy fluorescencyjnej na stateczniku elektronicznym ECG.
3) Temperatura otoczenia. 4) Temperatura przechowywania. 5) Obwad elektryczny/
okablowanie urzadzen zostato zmodyfikowane i nie mozna juz w nich stosowac¢
tradycyjnych lamp DULUX. Uzywac tylko z zatwierdzonymi lampami LEDVANCE
DULUX LED. Oprawe oswietleniowa prosimy oznaczy¢ naklejka ostrzegawcza
znajdujaca sie w opakowaniu lampy LED. 6) Lampe mozna uzytkowaé w suchych
warunkach lub w oprawie zapewniajgcej odpowiednia ochrone. 7) Lampa LED
moze by¢ zasilana napieciem o wysokiej czestotliwosci. 8) Lampa nie jest prze-
znaczona do pracy w warunkach podwyzszonego zagrozenia. 9) Brak mozliwosci
przyciemnienia.

@ Zoznam kompatibility bol vytvoreny na zéklade testov vykonanych v simu-
lovanom laboratérnom prostredi. Vysledky sa mézu Iisit v urgitych praktickych
aplikaciach v zavislosti od niekolkych faktorov. Spolo¢nost LEDVANCE nepre-
bera Ziadnu zodpovednost, zaruku ani zavazky za to, Ze tieto vysledky mozno
tiez dosiahnut pouzitim zariadeni v inych podmienkach alebo pouzitim nasledu-
jucich modelov testovanych zariadeni, pripadne inych modelov toho istého vy-
robcu. Svetelny tok sa bude menit v zavislosti od aplikovanej zataze. Tato Ziariv-
ka je navrhnuta na bezné osvetlenie (okrem napr. vybusnych prostredi). Tato
Ziarovka nemusi byt vhodna pre vSetky svietidla , v ktorych sa pouzivala bezna
kompaktna Ziarivka. Bod Tc a teplota Tc sU vyznacené priamo na ziarovke.
V pripade pouzitia vo viacziarovkovom svietidle zmerajte teplotu tc vSetkych
nainstalovanych Ziaroviek. Pouzite flexibilny teplomer (napr. ,typ K*) a upevnite
ho na tc bod. LED Ziarovky s vy$$ou prevadzkovou teplotou ako tc mézu spo-
sobit predCasné starnutie a poruchu zariadeni. Teplotny rozsah pre tito Ziarovku
je obmedzenejsi. V pripade pochybnosti o vhodnosti aplikacie kontaktujte vy-
robcu tejto Ziarovky. 1) Skontrolujte kompatibilitu predradnika (EKG) 2) Vymena
beznej kompaktnej Ziarivky na ECG. 3) Teplota okolitého prostredia. 4) Skladova-
cia teplota. 5) Elektricky obvod/vedenie v svietidle bolo upravené a v sti¢asnos-
ti uz nemoze fungovat s tradi¢nymi Ziarivkami DULUX. PouZivajte len so schva-
lenymi Ziarivkami LEDVANCE DULUX LED. Svietidlo oznacte vystraznou nalepkou,
ktora je stgastou balenia LED trubice. 6) Ziarovku pouzivajte len v suchom
prostredi alebo v svietidle, ktoré poskytuje dostatoénli ochranu. 7) Ziarovka
vhodna na vysokofrekvenénl prevadzku. 8) Ziarivka nevhodna na nudzovi
prevadzku. 9) Bez funkcie stmievania.

ZdruZljivostni seznam temelji na preizkusih, ki jih je v simuliranih laboratorijskih
pogojih izvedel izdelovalec, zato se lahko rezultati pri dolo¢enih vrstah uporabe v
praksi razlikujejo zaradi vecjega Stevila dejavnikov. LEDVANCE ne prevzema nobene
odgovornosti, jamstva ali zaveze, da je tak rezultat mogoce dosec¢i tudi z uporabo
naprav v drugih razmerah ali z uporabo modelov, naslednikov preizkusenih naprav,
ali druga¢nih modelov istega izdelovalca. Svetlobni tok se spreminja glede na
uporablieno dusilko (balast). Ta Zarnica je oblikovana za splo$no razsvetljavo (kar pa
izkljuCuje na primer eksplozivna ozracja). Ta lu¢ka morda ni primerna za uporabo v
vseh napravah, kjer se uporablja obicajna kompaktna fluorescenéna lucka. Tempe-
raturno obmocje te sijalke je bolj omejeno. Toc¢ka Tc in najvisja temperatura Tc sta
oznaceni neposredno na svetilki.V primeru uporabe svetilke z ve¢ Zaricami izmeri-
te najvisjo temperaturo ohisja vseh vgrajenih svetilk. Uporabite prilagodljiv termo-
senzor (npr. »tip K<) in ga pritrdite na tocko merjenja temperature ohija. LED sijalke,
ki delujejo nad temperaturo ohi$ja, lahko privedejo do prezgodnjega staranja in
okvare naprav. V primeru dvoma v primernost uporabe se je treba posvetovati z
izdelovalcem sijalke. 1) Preverite zdruZljivost predstikalnih naprav (ECG) 2) Zamenja-
va navadne kompaktne fluorescenéne lucke na ECG. 3) Temperatura okolice. 4) Tem-
peratura shranjevanja. 5) Elektriéni tokokrog/oZi¢enje naprave je bilo spremenjeno
in ne more ve¢ delovati s sijalkami DULUX. Uporabljajte samo z odobreno svetilko
LEDVANCE DULUX LED. Svetilko oznacite z opozorilno nalepko, ki je prilozena v
embalaZi cevi LED. 6) Svetilko/sijalko je treba uporabljati v suhih razmerah ali v
svetilu, ki zagotavlja zascito. 7) Sijalka, primerna za delovanje na visoki frekvenci.
8) Svetilka ni primerena za delovanje pri nujnih primerih. 9) Zatemnjevanje ni dovo-
lieno.
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DULUX LED D/E HF

Uygunluk listesinde laboratuvar benzetimli bir ortamda dretici tarafindan
yapilan testler esas alinir ve sonuglar birtakim etkenler nedeniyle belirli saha
uygulamalarinda farklilik gosterebilir. LEDVANCE cihazin bagka kosullar altinda
kullanilmasindan, test edilen cihazlarin yerine gegen modellerin kullaniimasindan
veya ayni Ureticinin farkli modellerinin kullaniimasindan elde edilebilecek bu
sonuglarla ilgili hicbir sorumluluk, garanti veya ytkiumlGligl kabul etmez. Isik
akisi kullanilan durultucuya bagli olarak degisir. Bu lamba genel aydinlatma
saglamak igin tasarlanmistir (6rnegin patlayici ortamlar harig). Bu lamba, gele-
neksel kompakt bir floresan lambasinin kullanildigi tim uygulamalarda kullani-
ma uygun olmayabilir. Bu lambanin sicaklik araligi daha kisithdir. Tc noktasi ve
Te sicakhigi dogrudan lamba Uzerinde isaretlenmistir. Cok lambali armatr uy-
gulamasi durumunda takilan tim lambalarin tc sicakhigini lgiin. Esnek bir
termal sensor (6rn. “K Tipi”) kullanin ve tc noktasina sabitleyin. Tc lizerinde
calistirilan LED lambalar, cihazlarin erken eskimesine ve arizalanmasina neden
olabilir. Uygulamanin uygunlugu ile ilgili stiphe duyulmasi durumunda bu lam-
banin Ureticisine danisilmalidir. 1) Balast (ECG) uyumlulugunu kontrol edin
2) ECG Uizerinde geleneksel kompakt floresan lambanin degistirilmesi. 3) Ortam
Sicakligi. 4) Saklama sicakligi. 5) Armaturin elektrik devresi/kablolamasi de-
Gistirilmistir ve artik geleneksel DULUX lambalarla galisamaz. Yalnizca onayli
LEDVANCE DULUX LED ile kullanin. Litfen armatirti LED tlip ambalajinda
bulunan uyari etiketiyle isaretleyin. 6) Lamba kuru yerlerde veya korumali ay-
dinlatmalarda kullanilmalidir. 7) Yiiksek frekansta galismaya uygun ampul.
8) Lamba acil durum igletimine uygun degildir. 9) Karartma yasaktir.

Popis kompatibilnosti zasnovan je na ispitivanju koje provodi proizvoda¢
u laboratorijski simuliranom okruzenju a rezultati se mogu razlikovati u odrede-
nim podrucjima primene uslijed niza ¢imbenika. LEDVANCE ne preuzima nika-
kvu odgovornost, ne jam¢i niti se obvezuje da se ovi rezultati takoder mogu
postiéi uporabom uredaja u drugim uvjetima, ili kada se koriste noviji modeli
ispitivanih uredaja ili razli¢iti modeli istog proizvodaca. Svetlosni fluks ¢e se
promijeniti ovisno o koritenoj prigusnici. Izvor svjetlosti je dizajniran za opéu
rasvjetu (iskljucujuci primjerice eksplozivne atmosfere). Ova Zarulja mozda nece
biti prikladna za sve primjene za koje se upotrebljavala uobi¢ajena kompaktna
fluorescentna Zarulja. Temperaturni opseg ove lampe je ograniceniji. Tc tocka
i najveéa Tc temperatura oznacene su izravno na svjetiljici. U slu¢aju primjene
svjetiljke s viSe Zarulja, izmjerite temperaturu tc svih instaliranih Zarulja. Kori-
stite fleksibilan termosenzor (npr. ,vrste K¥) i priévrstite ga na tocku tc. LED
Zzarulje koje rade na temperaturi iznad tc temperature mogu dovesti do preura-
njenog starenja i kvara uredaja. U slu¢aju sumnje u pogledu prikladnosti pri-
mjene, potrebno je obratiti se proizvodacu ove lampe. 1) Provjerite kompatibil-
nost balasta (ECG) 2) Zamjena kompaktne fluorescentne Zarulje putem elek-
tronicke prigusnice. 3) Temperatura okolisa. 4) Temperatura skladistenja.
5) Elektri¢ni krug/oZi¢enje naprave izmijenjeno je i vise ne moze raditi u skladu
s izvornim specifikacijama za svjetilike DULUX. Upotrebljavajte samo s odo-
brenom svjetiljkom LEDVANCE DULUX LED. Oznacite svjetiliku naljepnicom s
upozorenjem koja se nalazi u ambalazi LED cijevi. 6) Zarulja se moze koristiti
u suhim uvjetima ili u svjetiljki koja pruza zastitu. 7) Zarulja pogodna za rad na
frekventnu uporabu. 8) Zarulja nije pogodna za rad u protupaniénoj rasvjeti.
9) Regulacija nije dozvoljena.

Lista compatibilitatilor are la baza testele efectuate de producator intr-un
mediu simulat in laborator, iar rezultatele pot varia in anumite aplicatii practice
datorita mai multor factori. LEDVANCE nu fsi asuma nicio raspundere si nu
garanteaza in niciun fel ca aceste rezultate pot fi obtinute in cazul utilizarii
dispozitivelor in alte conditii sau daca se folosesc modele ulterioare ale dispo-
zitivelor testate sau alte modele ale aceluiasi fabricant. Fluxul luminos variaza
n functie de limitatorul de curent folosit. Aceasta lampa este proiectata pentru
iluminat general (cu exceptia, de exemplu, a mediilor explozive). Aceasta lam-
pa poate sa nu fie potrivita pentru utilizare in toate aplicatiile in care a fost
utilizata o lampa fluorescenta traditionald compacta. Intervalul de temperatura
al becului este mai limitat. Punctul Tc si temperatura Tc sunt marcate direct pe
lampa. in cazul aplicarii corpurilor de iluminat cu mai multe lampi masurati
temperatura tc a tuturor lampilor instalate. Va rugam sa utilizati un termosenzor
flexibil (de ex. ,Tip K”) si fixati-| pe punctul tc. Lampile cu LED care functioneaza
la o temperatura mai mare de tc pot duce la imbatranirea prematura si la de-
fectarea dispozitivelor. In cazul in care nu sunteti sigur daca aplicatia este
adecvata va rugam sa contactati fabricantul acestui bec. 1) Verificati compa-
tibilitatea balastului (ECG) 2) inlocuirea lampii fluorescente compacte
conventionale cu ECG. 3) Temperatura ambientala. 4) Temperatura de depozi-
tare. 5) Circuitul/cablajul electric al corpurilor de iluminat a fost modificat si nu
mai poate opera lampi traditionale DULUX. A se utiliza numai cu LED LEDVAN-
CE DULUX aprobat. Va rugam sa marcati corpul de iluminat cu un autocolant
de avertizare inclus in ambalajul tubului LED. 6) Lampa pentru uz in mediu
uscat sau intr-un corp de iluminat care asigura protectie. 7) Lampa potrivita
pentru functionarea de inalta frecventa. 8) Lampa nu este potrivita pentru
functionare de urgenta. 9) Nu se poate regla intensitatea luminoasa.

®

®

CNCHKBLT 3a CbBMECTUMOCT € U3roTBEH Bb3 OCHOBA Ha U3NUTBaHe, Mpo-
BE/1eHO OT MPON3BOATENS B CUMYNMPaHa nlaGopaTopHa cpefa, v nopaav peav-
ua aKkTopy B HAKOW MONEBU MPUNOXKEHUS PE3ynTaTuTe MOXe Aa Bapupar.
LEDVANCE He Hocu OTrOBOPHOCT ¥ He NPefoCcTaBs rapaHLyn, Ye Tean pesyn-
TaTh MoraT Aa 6bAaT NOCTUrHaTK NPW N3NON3BaHe Ha U3AENVsTa B pyru ycno-
BISI UNIN KOraTo Ce U3MoN3BaT CiefBally MOAEN Ha U3NUTBaHUTE U3Enus i
APYTV MOZIENM Ha ChLMs MPOM3BOAUTEN. CBETAMHHUSIT NOTOK LU Ce MPOMEHU B
3aBMCUMOCT OT U3Mon3saHus 6anact. Tasu namna e npeaHasHayeHa 3a o6LIo
ocBeT/eHNe (C N3KNI0YEHNEe HanpUMep Ha eKCrno3uBHU atmocdepy). Tasu
namna Moxe f1a He € MOAXOAsLLA 3a U3MON3BaHe B NPUMOXEHNS OT BCSKaKba
B, KbAETO Ca N3N0N3BaHN TPAAULIMOHHM KOMNAKTHY (hyOPECLIEHTHI Namnu.
TemnepaTypHUAT 06XBaT Ha Tasu namna e no-orpaHuyeH. Toykata Tc u
Temnepartypa Tc ca Mapk1paHu AVPeKTHO BbPXy Namnara. Mpyn Myntunamnosu
OCBETUTENHV ypeam n3mepeTe TemnepaTtypa tc Ha BCUUKI UHCTanMpaHi namni.
Mons, nsanonsgaiite aganTuBeH TepMoceH3op (Hanp. ,, Tun K*) u ro cukcupaitte
B tc Toukara. MNpu HarpsieaHe Ha LED namnuTe Hap, tc Te moraTt fa gedektupat
npexaeBpeMeHHo 1 fja AoBeAaT A0 NoBpe/a Ha ypeavTe. B cnyyail Ha CbMHeHne
10 OTHOLLIEHNE HA YMECTHOCTTa Ha NPUIOXEHNETO TPSIGBA f1a Ce KOHCynTMpaTe
C Npou3BoavTens Ha Tasu namna. 1) MposepeTe CbBMECTMMOCTTa Ha GanacTa
(enexTporeH 6anacT (ECG)) 2) 3amsHa Ha cTaHAapTHa KOMNakTHa (hlyopecLieHT-
Ha namna ¢ ECG. 3) OkonHa Temnepartypa. 4) Temnepatypa Ha CbXxpaHeHue.
5) Vi3BbpLueHa e NpoMsiHa Ha enekTpueckara Bepura/okabensiBaHeTo Ha ocBe-
TUTENHWUTE Tena u Be4e He Moxe Aa paboTAT ¢ TpaauumoHHuTe namnu DULUX.
M3nonaBaiite camo ¢ ogo6penn ceetoavogn LEDVANCE DULUX. Mapkupaitte
OCBETUTENHOTO TANO C NPeayNpeAuTENeH CTUKEP, BKIOYEH B OMakoBKara Ha
ceeToavofHaTa niamna. 6) flamna 3a ynotpeGa npu Cyxi1 yCNIoBIAst AN B OCBETU-
TENHO TS0, KOETo ocurypsisa 3awumTa. 7) Jlamna, nogxopasiya 3a pa6ota npu
BUCOKa YecToTa. 8) Jlamna Henoaxopsila 3a asapuitHo ocsetnenue. 9) He e
NO3BOMIEHO AUMMPaHE.

@D Uhilduvusloend pdhineb tootja poolt laboris simuleeritud keskkonnas labi
viidud testimistel ja tulemused voivad teatud rakendusaladel mitmete faktorite
t6ttu erineda. LEDVANCE ei vota mingit vastutust, ei anna garantiisid ega anna
tagatisi, et neid tulemusi saab saavutada ka seadet muudes tingimustes voi
testitud seadmete jareltulevaid mudeleid v6i sama tootja teisi mudeleid kasu-
tades. Valgusvoog muutub soltuvalt kasutatavast koormusest. See lamp on
loodud tavaliseks valgustamiseks (kaasa arvatud nt plahvatusohtlikus kesk-
konnas kasutamiseks). Kéesolev lamp ei pruugi sobida kasutamiseks koikides
seadmetes, kus on kasutatud tavalist kompaktset luminofoorlampi. Selle pirni
temperatuurivahemik on palju piiratum. Tc-punkt ja Tc suurim temperatuur
mérgitud lambile. Mitme lambiga valgusti korral motke koigi paigaldatud
lampide tc temperatuur. Kasutage painduvat termoandurit (nt “Type K”) ja
kinnitage see tc punkti. LED-lambid, mida kasutatakse ile tc temperatuuri,
voivad pohjustada seadmete enneaegset vanane. Kahtluse korral rakenduseks
sobivuse osas, tuleks konsulteerida selle pirni tootjaga. 1) Kontrolli liteseadise
(ECG) Uhilduvust 2) Tavalise kompaktse luminofoorlambi asendamine ECG-s.
3) Keskkonnatemperatuur. 4) Ladustamistemperatuur. 5) Valgusti elektriskeemi/
juhtmestikku on muudetud ja selles ei saa enam kasutada traditsioonilisi DU-
LUX-lampe. Kasutage ainult heakskiidetud LEDVANCE DULUXi LED-lampe.
Varustage valgusti LED-toru pakendis oleva hoiatuskleepsuga. 6) Pirni tuleb
kasutada kuivades tingimustes voi kaitset pakkuvas lambis. 7) Lamp sobib
korgsageduslikke juhtimisseadmetega. 8) Lamp ei sobi kasutamiseks kdrge
prioriteediga hadaolukordades. 9) Hamardamine ei ole véimaldatud.

@ suderinamumo sgraSas pagrjstas gamintojo atliktais bandymais
laboratorinémis salygomis, todél rezultatai dél jvairiy veiksniy tam tikromis
vietinio pritaikymo salygomis gali skirtis. LEDVANCE neprisiima atsakomybés
ir neteikia garantijy, kad tokj rezultata taip pat galima pasiekti naudojant jren-
ginius kitomis salygomis arba naudojant kitus iSbandyty jrenginiy modelius ar
kitus to paties gamintojo modelius. Sviesos srautas pasikeis, priklausomai nuo
naudojamos apkrovos. Si lempa skirta jprastiniam apsvietimui (pvz., iskyrus
sprogia aplinka). Si lemputé gali bti netinkama naudoti ten, kur naudojama
tradiciné kompaktiné fluorescenciné lemputé. Sios lemputés temperatiros
diapazonas yra labiau apribotas. Tc taskas ir Tc didZiausia temperatira yra
pazymeéti tiesiai ant lempos. Naudodami $viestuva su keliomis lemputémis,
iSmatuokite visy jrengty lempuciy korpusy temperatira. Naudokite lanksty
termosensoriy (pvz., K tipo), pritvirtine jj prie korpuso temperattros matavimo
tasko. Sviesos diody lemputés, jkaistan&ios virs temperatiros, gali per anksti
nusidévéti ir sugadinti prietaisus. Jei kyla abejoniy dél tinkamumo, reikéty
pasikonsultuoti su Sios lemputés gamintoju. 1) Patikrinkite (EKG) balasto su-
derinamuma 2) Tradicinés kompaktinés fluorescencinés lemputés keitimas
atliekamas ECG. 3) Aplinkos temperattra. 4) Sandéliavimo temperatara.
5) Jtaisy elektros grandinéje / laiduose padaryta pakeitimy ir dabar nebegalima
naudoti tradiciniy DULUX lempuy. Naudokite tik su patvirtinta LEDVANCE DULUX
LED. Pazymékite Sviestuva jspéjamuoju lipduku, esanéiu vamzdinés LED lem-
pos pakuotéje. 6) Lempa naudoti sausomis salygomis arba Sviestuve su ap-
sauga. 7) Lempa tinkama naudoti ir esant auk§tam dazniui. 8) Lempa netinka-
ma avariniam ap$vietimui. 9) Reguliavimas (DIM) neleidZiamas.
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(@ Saderibas saraksts ir balstits uz parbaudi, kuru raZotajs veicis laboratorijas
simuléta vidé, un rezultats var atskirties dazadas vietas, vairaku faktoru dél.
LEDVANCE neuznemas atbildibu, negaranté un nenes atbildibu par to, vai $ads
rezultats tiks sasniegts izmantojot ierici citos apstaklos, vai izmantojot parbau-
ditas ierices jaunakos modelus, vai §T pada razotaja citus modelus. Spozums
mainfsies atkariba no izmantota balasta. ST lampa ir izstradata visparigiem
apgaismosanas pakalpojumam (neieklauj, pieméram, spradzienbistamas at-
mosféras). ST lampa var neblt piemérota izmanto$anai visas iekartas, kuras
izmantotas parastas kompaktas fluorescgjosas lampas. Sis spuldzes tempe-
ratUras diapazons ir ierobezotaks. Tc punkts un Tc temperatira ir atziméta tiesi
uz lampas. Vairaku lampu gaismek|a lietoSanas gadijuma méra visu uzstadito
lampu korpusa temperatiru. Lidzu, izmantojiet elastigu termosensoru (piemé-
ram, “K tipa”) un nofiksgjiet to uz korpusa temperattras mérisanas punkta. LED
lampas, kas darbojas virs korpusa temperatiras, var izraisit priekslaicigu ieficu
nolieto$anos un bojajumus. Saubu gadijumos, saistiba ar ierices atbilstibu
nepiecieSams sazinaties ar spuldzes raZotaju. 1) Parbaudiet (EKG) balasta
saderibu 2) Parastas kompaktas fluorescéjosas lampas nomaina ECG iekartas.
3) Apkartgjas vides temperatira. 4) Uzglabasanas temperatira. 5) Stiprinajumu
elektriska kéde/elektroinstalacija ir parveidota un tagad vairs nevar darboties
ar tradicionalajam DULUX spuldzém. Izmantojiet tikai ar apstiprinatu
LEDVANCE DULUX LED spuldzi. Ludzu, marké&jiet apgaismes iekartu ar bridi-
najuma uzlimi, kas ieklauta LED garenas spuldzes iepakojuma. 6) Spuldzi -
manto sausos apstak|os vai gaismekli, kas nodroSina aizsardzibu. 7) Spuldze
piemérota izmanto$anai augsta frekvencé. 8) Lampa nav piemérota nopietnu
arkartas situaciju darbibai. 9) Nav atlauts aptumsot.

Lista kompatibilnosti zasnovana je na testiranju koje vrsi proizvodac u la-
boratorijski simuliranom okruzenju a rezultati mogu varirati u odredenim obla-
stima primene usled niza faktora. LEDVANCE ne preuzima nikakvu odgovornost,
ne daje garanciju niti se obavezuje da se ovi rezultati takode mogu postici
upotrebom uredaja pod drugim uslovima, ili kada se koriste noviji modeli testi-
ranih uredaja ili razli¢iti modeli istog proizvodaca. Svetlosni fluks ¢e se prome-
niti u zavisnosti od koriS¢ene prigusnice. Ova lampa je dizajnirana za opste
usluge osvetljenja (iskljucujuci, na primer, eksplozivne atmosfere). Ova sijalica
mozda nije pogodna za upotrebu u svim primenama kada se koristi uobi¢ajena
kompaktna fluorescentna sijalica. Temperaturni opseg ove lampe je ogranice-
niji. Tc u tacki i Tc temperatura su naznaceni direktno na lampi. U slu¢aju pri-
mene svetilike sa vise lampi izmerite tc temperaturu svih ugradenih sijalica.
Koristite fleksibilni termosenzor (npr. ,Tip K¥) i pri€vrstite ga na tc tacku. LED
lampe koje rade iznad tc mogu dovesti do prevremenog starenja i prestanka
rada uredaja. U slu¢aju sumnje u pogledu prikladnosti primene, potrebno je
konsultovati proizvodaca ove lampe. 1) Proverite kompatibilnost sa balastom
(ECG) 2) Zamena uobi¢ajene kompaktne fluorescentne sijalice na ECG-u.
3) Temperatura okoline. 4) Temperatura skladistenja. 5) Elektri¢no kolo/vodovi
svetiljke su modifikovani i viSe ne mogu da rade sa klasi¢nim lampama DULUX.
Koristiti samo sa odobrenom LEDVANCE DULUX LED. Oznacite svetiliku na-
lepnicom upozorenja dobijenom u ambalazi LED cevi. 6) Sijalica moze da se
koristi u suvim uslovima ili u svetiljki koja pruza zastitu. 7) Sijalica je pogodna
za rad pri visokim frekvencijama. 8) Svetiljka nije prikladna za rad u hitnim
slu¢ajevima. 9) Zatamnjivanje nije dopusteno.

Mepenik cyMiCH1X NPUCTPOIB 6a3yETLCA Ha pe3ynbTaTax TeCTyBaHHS, Npo-
BE[eHOro BUPOGHUKOM y 3MOfieNnboBaHOMy B nabopatopii cepenosui. Mpu
LOMY PesynsTaTi MOXyTb BIAPISHATUCS B OKPEMUX BUMafiKax MPOMUCNIOBOrO
BUKOPWCTaHHS Yy 3B’3Ky 3 psiiom akTopis. KomnaHisi «LEDVANCE» He Hece
>KOAHOI BiNoBiAanbHOCTI, He Aae rapaxTii i He 6epe Ha cebe 3060B'A3aHHA 3a-
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6e3neunTy, Lo LnX PesysbTaTiB MOXHA TaKoX [OCSITHYTU MPU BUKOPUCTaHHI
MNPUCTPOIB 3a IHWUX YMOB a60 NPV BUKOPWUCTaHHI HOBUX MOAENen TeCTOBaHUX
NPUCTPOIB YU iHLWIMX MOAENEN TOro X BUPOGHUKA. CBITNOBMIA NOTIK 3MiHIOBaTU-
MeTbCst B 3anexHocTi Bif MPA, Wo BukopucTosyeThes. Lis namna pospo6nera
NSt OCBITNIEHHS 3aranbHOro NPU3HaYeHHs (3a BUHATKOM BUNajKiB BUGYXoHe6e3-
neyHoro cepeosua). Lisi namna Moxe 6yTi HeNPUAATHOIO AN 3aCTOCYBaHHS!
B MPUCTPOSIX, A€ BUKOPUCTOBYETLCS TPAAULIiHA KOMNAKTHA JIOMIHECLIEHTHA
namna. [liana3oH Temnepatypu uiei namnu € obmexeriwmm. Touka Tc i
Temnepatypa Tc nosHavawTbCcs 6esnocepeAHbo Ha namni. AKLWo
BUKOPUCTOBYETLCA CBITUNLHUK i3 AeKinbkoma namnamu, NoTpPiGHO BUMIPATA
Temneparypy tc Ans BCiX yCTaHOBNEHNX Namn. BUKOPUCTOBYIATE FHY4KUii TepMo-
AaTuvk (Hanpuknag, Tuny K) i 3akpinite Oro B ToYLi BUABNEHHA TemnepaTypu
tc. BUKOpUCTaHHs! CBIT/IOAIOAHNX Nlamn 3a TeMnepaTypy, WO MepeBuLLye 3Ha-
YeHHs tC, MOXe NPU3BECTY [0 NEPEAYACHOr0 3HOLLYBaHHS Ta BIXOAY NPUCTPO-
iB i3 nagy. ¥ Bunagky iCHyBaHHA CyMHIBY LLOAO BiAMNOBIAHOCTI NPUCTPOIO, Chif
3BEPHYTUCS A0 BUPOGHUKa L€l namnu. 1) MepesipTe cymicHicTs 6anacTy (EMPA)
2) BamiHa TpaauLiiiHOT KOMNAKTHOI NtoMiHeCLeHTHOT namnu Ha ECG. 3) Temne-
paTypa oTouytouoro cepefosula. 4) Temnepatypa 36epiraHHsi. 5) Enektpuyna
c TPOAPOTU CBIT 6ynn v iKoBaHi | Tenep He MOXyTb BU-
KopucToByBaTcs 3 TpaguuiiHummn namnam DULUX. BukopucTosyiiTe nuwe 3i
cxsaneHoto namnoto LEDVANCE DULUX LED. HaHeciTb Ha CBITUNbHIK nonepea-
JKyBaslbHy HaK/eiiKy, Lo BXOAUTb Y KOMMEKT CBITNoAioAHO! TPY6Kw. 6) Jlamna
npu3Ha4eHa Ans BUKOPUCTAHHA B CyXuX yMoBax abo B CBITU/BbHUKY, obnaaHa-
HoMy 3acoGamu 3axucTy. 7) Jlamna npuaaTtHa [0 4acToro BMUKaHHA Ta BUMU-
KaHHsi. 8) Jlamna He po3paxoBaHa A5 po6oTH 3a BUCOKoasapiitHux ymos. 9) [i-
MipyBaHHs He [JO3BONSETLCS.

(&) Yiinecimaj xxababIKTbiH TidiMi OHAIPYLLI 3epTxaHanblk opTaga yArineHreH
XKaFfjainapaa opblHaaraH CbiHakka HerisfenreH, CoHpplkTaH Gipkatap cebentepre
GaiinaHbICTbl 9PTYPi NaiipanaHy KesiHae HoTWKenep esrelueneHyi MyMKiH.
LEDVANCE komnaHusicbl 6y HaTuxenepre 6acka >xaraaiinapaarbl KypbiiFbliapapl,
CbIHaKTaH ©TKeH KypbINFbliapAblH XKaHa ynrinepiH Hemece fen con eHAipyLUiHiH
6acka ynrinepiH nanpganaHy apkblibl KON >XeTKidyre 6GonaTbiHAbIFbl YLLIH
KayankepLUinik kKeTepMeiifi xXeHe Keningaik He MiHaeTTemenepai MofHbIHa anmMaifpbl.
JKapblk aFblHbl KonfaHbliFaH GannacTika GainaHbiCTbl e3repin Typafpl. Byn wam
»Kannbl >kapblk 6epy KbI3MeTi YLUiH apHanFaH (Mbicarbl: Xapbiiy atMochepachiHaH
6acka). byn wam gacTypni biklwam JIOMUHECLEHTTI Wam KonpaHbiiFaH 6apsblk
KonfjaHbICTapFa Xapampbl 607Maybl MyMKiH. By WwamHbIH Temneparypanap ava-
nasoHbl TOMeHipek. Tc HyKTeci MeH Tc TeMnepaTypach! Tikenel Lampaa 6enrineHreH.
Ken wampe! Wwampanaa KongaHsinca, Gapislk OpHaTbUiFaH Lwamaap/abiH tc Temne-
patypacbiH enweri3. Minriwn TepmoceHcopabl nanganaHbiHel3 (Mblcansl,
«K TypiH») XaHe OHbI tc HyKTeciHe GekiTiHi3. XKapblkanoaTs! Wwampaap Tc Temnepa-
TypachbIHaH XXoFapbl TeMnepaTypaja XyMbiC iCTece, KypbFbiIap epTe To3ybl XXeHe
iCTeH LWbIFYbl MyMKIH. KonpaHyra >xapamabiiblk 60MbIHLIA KYMSH TyblHAAFaH
KaFpanpa 6yn WamHbiH eHAipyLuiciMeH keHecy kepek. 1) Bannact (ECG)
yineciMainiriv TekcepiHia 2) Kepgimri warbiH hnyopecueHTTi Wwampapl ECG -Fa aybi-
cThipy. 3) KopuaraH opTta Temnepatypacel. 4) CakTay Temnepartypachl.
5) KypangapablH anekTp Tisberi/cbiMaapb! e3repTingi xaHe eHai gectypni DULUX
LamaapbIMeH XXyMbIC icTelt anmaiabl. Tek makynpardFaH LEDVANCE DULUX LED
naiifanarbibi3. XKapbIkavoATb! TYTIK KarnTamachiHa KipeTiH eckepTy xarncbipMa-
CbIMeH wamppl 6enrinexis. 6) LLlam Kyprak >karpaiiga Hemece KopraHbiCbl 6ap
wampan iliHae konaaHblnybl TUic. 7) LLiam xxoFapbl kuinikTe naiganaHyra konasbl.
8) LLlam TeTeHLUe xaFaail )KyMbiCbiHa konainbsl emec. 9) XKapbIKTbl aaiTyFa pykcar

eTinmveng;.
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